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MEDNARODNI POSVET

Vkljucenost priseljencev
v vzgojno-izobrazevalni sistem RS
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Delavnica: CELOVITE RESITVE 2

Moderatorica: mag. Pavla Karba,
Zavod RS za solstvo

Predstavljajo:

mag. Blanka Jamnisek, MZZ RS

Nevenka Alja Gladek, Slovens

Ka filantropija

Petra Kocar, Vrtec Jelka, Ljublj

Brdo pri Kranju, 5.5.2016
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Cilj: Predstavitev ucinkovitih praks celostne
vkljucCitve otrok v vrtce/sole/dijaske domove.

Kljucna vprasanja:

- Kaksno pomoc€ nam pri tem nudijo oz. nas
obvezujejo mednarodni in nacionalni
dokumenti na podrocju clovekovih/otrokovih
pravic?

- Kako nam lahko pri tem pomagajo nevladne
organizacije na primer Slovenska filantropija?

- Kako na nivoju vrtca/sole/dijaskega doma kot
celote nacrtujemo, izvajamo in spremljamo
vkljuCevanje?

®)

y . > . . . . > . s N ﬂ REPUBLIKA SLOVENIJA w;“"jﬁ"“ Y
@ Vkljucenost priseljencev v vzgojno-izobrazevalni sistem RS @ MINISTRSTVO 24 ZOBRAZEVANEE, G187 nErasmus +

ZNANOST IN SPOI



KLJUCNI DOKUMENT V RS
PREDSTAVLJAJO

SMERNICE ZA VKLJUCEVANJE OTROK
PRISELJENCEV V VRTCE IN SOLE

Smernice za celostno vkljucevanje
priseljencev (otrok, ucencev in dijakov) iz
drugih jezikovnih in kulturnih okolij v
slovenski vzgojno-izobrazevalni sistem

Ljubljana, maj 2012, Zavod Republike
Slovenije za Solstvo.
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H mag. Blanka Jamnisek — Veleposlanica
RS MZZ — Sektor za clovekove pravice

Projekt o izobrazevanju o pravicah otrok:
otroci imajo pravico do izobrazevanja in do
brezplacnhega osnovnosolskega solanja.

Ce smo begunci ali tujci v drugih
drzavah, imamo pravico, da za nas
poskrbijo.

Kako razumeti skrb za otroke begunce
0z. otroke priseljence v kontekstu
KOP/DCP/

KCP? Katera uéna gradiva so nam v
pomoc?
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Nevenka Alja Gladek — zadolzena za svetovanje
posameznikom, sodelovanje s Solami in bolniSnicami

Prostovoljstvo kot pristop k celovitemu
vkljuCevanju otrok priseljencev v vrtec/solo/dijaski dom in v
sirso lokalno skupnost.

Kako lahko pedagoskim delavcem pri vkljucevanju
pomagajo strokovnjaki iz zdruzenj/organizacij kot je
Slovenska

f | | antro p |J a’? & L@ - R OSTOVOLISTVA

VESELI DAN

PROSTOVOLJSTVA

PRESERNOV TRG LIJUBLJANA.
OD 13. DO 17. URE
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https://www.facebook.com/Slovenskafilantropija/photos/a.583296078418905.1073741825.583293701752476/583296085085571/?type=3&source=11

Petra KoCar — pomocnica ravnateljice Vrtca
Jelka, Ljubljana

Vizija vrtca: IO et

Projekt UNESCO: Jezik-kultura in tradicija-
tujejezi€ni recital; solidarnost in prostovoljstvo.

Kako v vrtcu, otroke iz razlicnih LI g
kulturnih okolij, skozi igro ouegionat SIS | RS0
celostno vkljucujejo v vzgojno-

izobrazevalno delo?

e

Cultural Organization , Schools
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Iz priroCnika a,b,c prostovoljstvo v solah
2015, Nevenka Alja Gladek

,INaj si uciteljice se tako prizadevamo za cim bolj
kvalitetno delo, ne moremo ucencem dati tega, kar
Jim dajo prostovoljci. In Ce si se tako prizadevamo
devetosolcem dokazati, da so cudoviti odrascajoci
judje, vredni zaupanja, ljubezni in vsega dobrega,
JiIm ne moremo tega dokazati bolje, kot si sami
dokazejo preko prostovoljnega dela.” Ana
Kostanjevec, uditeljica z OS lvana Cankarja
Vrhnika in mentorica mladih prostovoljcev
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Primeri literature:

* Anica Mikuz Kos (2015): To je moje
Zivljenje, to je moje delovanje, Mohorjeva
zalozba Celje.

* Nevenka Alja Gladek (2015): AB C
prostovoljstva v Solah, priroCnik, Slov.
filantropija, Ljubljana.

* Nase pravice — priroCnik za ucitelje (ucno
gradivo), MZZ (mag. Blanka Jamnisek, idr).
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Prisrcna hvala za konstruktivno
sodelovanije.

Zelim vam uspesno ustvarjanje
medkulturne

prakse v zivljenjskih okoljih.
pavia.karba@zrss.sl
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